
AFLEVERING NUMMER 1 

Hey, hoi of hallo!  

Zo starten we in het Nederlands heel vaak een gesprek met iemand die we al 

kennen, goed of minder goed. Wel, misschien ken je mij al een beetje van 

Facebook, Instagram, YouTube of TikTok. Ondertussen zijn er heel veel sociale 

mediaplatformen en ik, wel ik probeer een beetje overal te zijn. Of misschien 

ben je wel een student of ex-student van mij. Aan ieder van u tezamen en elk 

apart: welkom! Vandaag start of beter gezegd herstart ik dus een nieuw 

projectje en hier gaat het over. 

Heb jij zin in een gezellig Vlaams onderonsje met Kenny? Of beter gezegd 

Vlaamse onderonsjes, want mijn bedoeling is om een aantal mini-afleveringen 

de wereld in te sturen. Maar stop, wacht, misschien ken je dat mooie 

Nederlandse woordje “onderonsje” nog niet; ik zou het omschrijven als een kort, 

persoonlijk en soms zelfs vertrouwelijk gesprekje tussen twee personen of een 

klein groepje in een gezellige sfeer en dat is nu exact de bedoeling van deze 

podcast. 

Daar gaan we! 

Een podcast in het Nederlands en over het Nederlands. Maar dan wel in het 

Nederlands zoals dat in België wordt gesproken want ik, Kenny, kom 

oorspronkelijk uit België en ik spreek Nederlands met een Belgisch of Vlaams 

accent. We noemen de taal dan soms ook wel eens het Vlaams, maar taalkundig 

is dat eigenlijk niet juist, niet correct. Het is wel degelijk het Nederlands dat een 

van de drie officiële talen is van België en op school krijgen de kinderen nog 

steeds het vak Nederlands. Maar veel meer daarover tijdens een andere 

aflevering.  

Want waarover wil ik met jullie praten? Over het Nederlands natuurlijk; het 

Nederlands zoals het in België, in Vlaanderen en in Brussel wordt gesproken, 

maar natuurlijk ook over de verschillen tussen het Nederlands van België en het 

Nederlands zoals ze dat in Nederland spreken (we gebruiken ook wel eens de 

term Hollands, maar eigenlijk is dat ook weer niet correct). Ja, en van die 

verschillen daar weet ik wel wat van want ik ben opgegroeid bijna op die 

Belgisch-Nederlandse grens. Mijn ouderlijke huis stond slechts een aantal 

kilometer van de grens vandaan en wij gingen dan ook regelmatig naar 

Nederland. Wij hadden in die tijd twee portemonnees, want ja ik ben 

opgegroeid toen er nog geen sprake was van de euro en dus hadden we een 

https://www.facebook.com/kennyteachesdutch/
https://www.instagram.com/kennyteachesdutch/
https://www.youtube.com/@KennyteachesDutch
https://www.tiktok.com/@kennyteachesdutch


portemonnee met Belgische Franken om in België naar de GB te gaan, want zo 

heette de Carrefour toen nog en een portemonnee met Nederlandse Gulden om 

in Nederland naar de Albert Heijn te gaan.  

Daarnaast wil ik ook graag vertellen over Vlaanderen en over België, maar ook 

over Vlaamse woorden en uitdrukkingen, over hoe we echt spreken in 

Vlaanderen, want veel mensen spreken tegenwoordig een soort van tussentaal 

en die zweeft ergens tussen de vele dialecten, die nog door heel wat mensen 

dagdagelijks worden gesproken en het standaard Belgisch Nederlands zoals ze 

dat vaak op de VRT, de Vlaamse Radio en Televisie, spreken. Wat zijn de 

kenmerken van die tussentaal? Dat is een interessante vraag waarop ik tijdens 

mijn podcast een antwoord zal proberen te geven.  

Met wie ga je nu regelmatig een onderonsje hebben? Wie is Kenny? Wie ben ik? 

Wel, ik ben niet alleen een online leraar Nederlands maar ik geef ook andere 

talen: Engels, Frans en Italiaans; de talen waarin ik een C2 niveau heb, maar 

daarnaast ben ik ook een student talen. Ik spreek vlot Spaans en Catalaans (ik 

woon immers in Spanje en ik heb vrienden in Catalonië). Ik kan mijn mannetje 

staan in het Duits, Braziliaans Portugees en Afrikaans en ik kan overleven in het 

Deens, het Grieks en het Zweeds, al heb ik nog steeds heel veel moeite om het 

te verstaan en ik ben ook begonnen met het Pools en Japans, maar ik kon alleen 

nog maar een koffie bestellen in de talen.  

Maar ik weet wel iets over talen studeren. Ik beschouw mezelf dan ook vaak 

meer als een coach dan enkel als een leraar; een leerkracht die zijn studenten 

met tips en trukjes helpt om een strategie uit te werken om makkelijker een 

nieuwe taal te leren.  

Dit worden korte afleveringen van om en rond de 5 minuten. Ja, we hebben 

allemaal een heel druk leven met werk, familie, een al dan niet bruisend sociaal 

leven, sport, ontspanning, Netflix vanuit de zetel en dus hebben we misschien 

maar 5 tot 10 minuten de tijd om iets te doen in het Nederlands. Wel hier ben 

ik! 

Nu, voor wie doe ik dit allemaal? Wel als jij nu ongeveer kan verstaan wat ik jou 

aan het vertellen ben, dan heb jij wellicht het juiste niveau om deze podcast te 

kunnen verstaan en gebruiken, want dit is er een voor mensen die een 

gemiddeld tot gevorderd niveau hebben van het Nederlands. 



Deze aflevering en alle andere afleveringen kan je gratis en voor niets 

beluisteren op je favoriete platform. De tekst, wel, kan je gratis downloaden van 

mijn website: www.somethingpolyglot.com. 

Je kan me vinden op Facebook, Instagram, TikTok en YouTube. Schrijf gewoon 

“Kenny teaches Dutch” en je vindt me meteen.  

Dit was de eerste aflevering van mijn podcast. Tot een volgende keer.  

Salut. 

 
 

Heb je vragen over het Nederlands of over deze aflevering? 

Neem gerust contact op via mijn sociale media of stuur me een mailtje:  

kenny@somethingpolyglot.com  
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